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. QUE ES
LINX?

LINX es una elegante interfaz de pantalla tactil que permite el control total de

los accesorios 4X4 nuevos y existentes. Atras quedaron los dias en los que la
Unica opcion para instalar interruptores del mercado de accesorios significaba
perforar multiples orificios en el tablero.

PRESENTAMOS EL CONTROL TOTAL

LINX es un controlador moderno unico que despeja el tablero y centraliza el control de los accesorios del vehiculo al reemplazar los interruptores, indicadores y monitores
clasicos con una interfaz de conductor elegante e inteligente. Construido sobre una plataforma expandible, LINX continuara evolucionando su experiencia de conduccién

dentro y fuera de la carretera tanto ahora como en el futuro.

La pantalla tactil movil se integra a la perfeccion en la cabina del vehiculo y se monta en un cardan magnético que se instala al alcance del conductor. Esto se
conecta al controlador LINX, que es el cerebro detras del sistema, y se instala convenientemente fuera de la vista, ya sea debajo del tablero o del asiento.
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QUE HAY EN
. LA CAJA?

Felicitaciones por la compra de su nuevo LINX. Dentro de la caja,
encontrara cada uno de los componentes necesarios para poner en
marcha el sistema para su proxima aventura 4x4.

TELARES DE CABLEADO (x3)

CARRIL DIN 180MM

CONTROLADOR LINX

PANTALLA LINX
MONTAJE DE CARDAN
CABLE USB

PANTALLA LINX

NOTAS

* La pantalla LINX 02 fue disefiada especificamente para soportar los extremos de calor y frio. Tiene un acoplamiento de metal en el
hacia atras para conectarlo a los imanes en el soporte cardan de pantalla LINX 03 - « El controlador LINX 01 y los mazos de
cables 05 normalmente se montan debajo del tablero, sin embargo, esto puede variar segun el vehiculo.

« El riel DIN 06 viene ensamblado en la parte posterior del controlador LINX 01 y se usa para asegurar la unidad. < La conexién USB
se puede usar para alimentar y cargar la pantalla LINX y proporcionar el canal de comunicacion entre la

) Controlador LINX y pantalla LINX.
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ACCESORIOS
COMPATIBLES ARB

Hay una variedad de accesorios ARB que LINX puede controlar y monitorear.

LUCES DE MARCHA ARB TAQUILLAS DE AIRE

ARB ofrece una amplia gama de luces de conduccion LED, HID y halégenas Disefiado y fabricado en Australia, ARB Air

y barras de luces para satisfacer todas sus necesidades de conduccion. Los casilleros mejoraran la traccion de su 4x4 en casi cualquier terreno,

Disefiados para funcionar en las condiciones mas extremas, mantendran ya sea roca, arcilla, grava, arena,

el camino bien iluminado y la parte trasera visible dondequiera que vayas. nieve o barro.

SISTEMAS DE BATERIA DOBLE ARB COMPRESORES DE AIRE ARB

Al permitirle alimentar accesorios adicionales sin el riesgo de descargar la Los compresores de aire ARB brindan muchas ventajas; incluyendo

bateria principal, un sistema de bateria dual ARB también brinda tranquilidad inflar neumaticos y accesorios para acampar, hacer funcionar

en caso de falla de la bateria principal. herramientas neumaticas, activar Air Lockers e incluso volver a colocar

un neumatico en una rueda.
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ACCESORIO
OPCIONALES

Hay disponible una gama de productos para complementar la
interfaz de accesorios para vehiculos LINX.

Consulte la Guia de instalacion de LINX o su tienda o
distribuidor ARB mas cercano para obtener mas informacion.

ENCUENTRA TU TIENDA MAS CERCANA

SOPORTE DEL PILAR A

Los soportes del pilar A de LINX estan disefiados para proporcionar un
soporte especifico para el vehiculo que pone la pantalla LINX al alcance seguro
y facil del conductor. Estan disponibles para una amplia gama de vehiculos 4WD

populares.

PAGINA 10



Machine Translated by Google

JUEGO DE CONTROL DE PRESION JUEGO DE RELES

(7450107) (180422)

Ofreciendo la simplicidad de 'establecer y olvidar' ya sea para inflar Una base de relé precableada que se utiliza para conectar

neumaticos o controlar a distancia su suspension neumatica, el LINX opcional accesorios que Nno vienen con un relé en su mazo de cables. La mayoria

El kit de control de presién (junto con un compresor de aire ARB) le permite de los mazos de cables ARB ya vienen con un relé.
aprovechar al maximo la presion de LINX

Médulo de control.

Nota: Se requieren kits de control de presion separados para inflar neumaticos

y suspension neumatica.

KIT DE AISLAMIENTO DE SUSPENSION DE AIRE JUEGO DE TERMINALES LINX
(7450109) (7450105)
Agregar un kit de aislamiento de suspensién neumatica permite a los LINX ya viene con un paquete de terminales, suficiente para
propietarios con suspension neumatica aprovechar al maximo el moédulo de hacer una instalacion completa. Este kit es si necesita terminales
suspension neumatica de LINX, lo que brinda la capacidad de ajustar de forma adicionales.

independiente la presion y la altura de manejo en cada bolsa de aire.
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CONFIGURACION
TU LINX

El tiempo necesario para conectar y configurar accesorios como el compresor, los Air

Lockers y las luces de conduccion variara dependiendo de si el accesorio se instal6 antes o
después de la proxima instalacion de LINX. LINX es totalmente personalizable para adaptarse
a su vehiculo, comuniquese con su distribuidor ARB local para analizar sus requisitos
individuales y proporcionar una cotizacion para su instalacion.

PROCESO DE CONFIGURACION DE LINX

» Montaje del Controlador LINX.

» Conexion del telar mecanico al controlador LINX.

« Actualizacion del software LINX.

» Conexion de 4 cables de entrada de alimentacion de accesorios, faros de estacionamiento/luces bajas, faros de luces altas y marcha atras
lampara al controlador LINX.

Instalacion del soporte de cardan de pantalla LINX y/o soporte de pilar A LINX especifico del vehiculo opcional.

» Conexion del cable USB desde el controlador LINX o fuente de alimentacién USB opcional a la pantalla LINX.
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PRIMEROS
PASOS

La pantalla LINX recibe energia del controlador LINX a través del cable
de carga USB proporcionado.

La bateria integrada de la pantalla LINX tardara alrededor de 1 hora en cargarse por completo desde una condicién descargada y proporcionara
aproximadamente 4 horas de tiempo de funcionamiento sin conexion. Es una practica normal dejar la pantalla encendida todo el tiempo y
conectada cuando esta en el vehiculo. Cuando esta fuera del vehiculo, la pantalla se comunica con el controlador LINX a través de una
conexién Bluetooth a una distancia de hasta 10 m.

CONTROLADOR LINX PANTALLA LINX

BOTON DE ENCENDIDO

VOLUMEN

CLIP EN CUBIERTA PANTALLA LINX
MONTAJE DE CARDAN

CABLE USB

PAGINA 14


marketing
Tachado


Machine Translated by Google

ENCENDIDO/APAGADO

Para encender la pantalla, mantenga presionado el botén de encendido (2) durante aproximadamente dos

segundos.

Con la unidad encendida, puede aumentar o disminuir el volumen presionando los botones de volumen

Para apagar la pantalla, mantenga presionado el boton de encendido, luego toque Apagar y luego Aceptar.

VOLUMEN BOTON DE ENCENDIDO
BOTONES

Para obtener mas informacién sobre la instalacion del sistema LINX y el equipo asociado en su vehiculo,

consulte la Guia de instalacion de LINX y su punto de venta ARB mas cercano.
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ACTUALIZACION DEL SOFTWARE LINX

Una vez que el controlador LINX se haya conectado a la alimentacién, es importante verificar y realizar una
actualizacion del software LINX antes de realizar mas cableado.

Para hacer esto, debera encender la pantalla LINX, conectarse a Internet (a través de wifi para datos

moviles) y luego conectarse al controlador LINX usando el
Cable USB.

La pantalla LINX puede tardar hasta 1 minuto en encenderse e iniciar la aplicacion LINX. Cuando se inicia, puede
ver brevemente la "pantalla de conexion" que se muestra a continuacion.

Cuando la pantalla LINX y el controlador LINX estan
conectados, la pantalla debe cambiar al "modo de pantalla
dividida", mostrando el médulo del velocimetro y el
maodulo de la bateria, que estan activados de forma
predeterminada.

Deslice el dedo de izquierda a derecha por la pantalla para mostrar la
pantalla de iconos principal de LINX. Luego toque el icono de configuracion .

Se mostrara la pagina de configuraciéon. Toque
Actualizacion de LINX.
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1. Al seleccionar LINX Update , la pantalla mostrara:

2. Si hay una nueva version disponible, toque Descargar
y siga las instrucciones para instalar.

Cuando LINX se vuelva a conectar después de la actualizacion, determinara si el firmware del controlador
LINX también debe actualizarse y mostrara la siguiente pantalla. Toca Actualizar ahora y sigue las instrucciones.
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BLUETOOTH EMPAREJAMIENTO DE LA PANTALLA CON EL CONTROLADOR

La pantalla LINX y el controlador LINX pueden comunicarse mediante la conexion USB o Bluetooth. Pero antes de

que se pueda usar la comunicacion Bluetooth, primero deben emparejarse.

EMPAREJAMIENTO AUTOMATICO

La forma mas facil de emparejar la pantalla y el controlador es conectarlos primero a través de USB y realizar una
actualizacion de software como se describe en la seccion anterior. Luego simplemente desconecte el cable USB y

cuando la pantalla LINX solicite permiso para emparejarse, como se muestra a continuacion.

Toque EMPAREJAR para aceptar el emparejamiento. La pantalla LINX y el
controlador LINX ahora estan emparejados y se conectaran a través de Bluetooth siempre que

estén dentro del alcance.

Nota: Una vez que la pantalla LINX y el controlador LINX se hayan emparejado con Bluetooth, el controlador
LINX se volvera invisible para todos los demas dispositivos Bluetooth. el linx

La visibilidad de Bluetooth del controlador solo se puede restablecer reiniciando el controlador LINX, desconectandolo/

reconectandolo a la alimentacion.

EMPAREJAMIENTO MANUAL

Si la instalacion del sistema LINX ya esta completa y no se ha utilizado el cable USB para conectar la pantalla LINX y el
controlador LINX, y es dificil acceder al controlador LINX, entonces la pantalla y el controlador se pueden emparejar

manualmente a través de la configuracion de Bluetooth.
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Acceda a la CONFIGURACION DE BLUETOOTH mediante:

1. Abre el CAJON DE APLICACIONES

2. Toque CONFIGURACION y seleccione BLUETOOTH

Para emparejar con LINX:

1. Toque 'ARB LINX' en los dispositivos disponibles.

2. Una vez emparejada, la pantalla LINX deberia cambiar al
"modo de pantalla dividida" y mostrar el voltaje de la bateria del

vehiculo.
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Pantalla

La pantalla LINX es la interfaz de usuario que permite al
conductor accedergl personalizar la configuracion que controla el
Eﬁl\llj)i?o 4X4 instalado en el vehiculo y conectado al controlador

Utiliza una pantalla tactil capacitiva y esta basado en el sistema operativo Android 6.0.
Ha sido disefiado para soportar el rigor de la conduccion 4x4, incluidas temperaturas de
funcionamiento de -20 °C a 80 °C.

La pantalla LINX admite conectividad USB, Bluetooth, WiFi y GPS y cumple con las certificaciones FCC, CE

y RCM.
POTENCIA
VOLUMEN
ALTAVOZ
CAMARA
MICRO USB
PUERTO
MICROFONO
TOMA DE AUDIO

PANTALLA DE VISUALIZACION

SENSOR DE LUZ
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Pantalla principal

Al iniciarse, la pantalla LINX muestra la pantalla de inicio de ARB LINX y
luego ingresa al 'modo de pantalla dividida'.

La barra de estado contiene varios iconos ubicados en la parte superior de la pantalla que indican el estado de
la unidad. Los elementos que estan activos/encendidos son brillantes. Los elementos que estan inactivos/
apagados aparecen atenuados.

Las configuraciones que deben permanecer encendidas todo el tiempo incluyen GPS (para que funcione el
modulo del velocimetro LINX), Bluetooth (para las comunicaciones del controlador LINX cuando la pantalla
LINX esta desconectada del cable USB) y WiFi, ya que la pantalla LINX lo utiliza para comunicarse con Internet
durante las actualizaciones de LINX.

Wi -Fi
(activado)
BLUETOOTH
(activado)
GPS
(activado)

PAGINA 22

TARJETA SD

(ninguna)

BATERIA

(llena)

HORA



Machine Translated by Google

CAJON DE APLICACIONES LINX CASA

VOLVER RECIENTES

(Toque dos veces para volver a la pantalla de inicio)

NOTAS

Toque Recientes  para mostrar una lista de aplicaciones seleccionadas recientemente. Desplacese hacia arriba/abajo y toque un elemento para volver a él. Para eliminar un elemento de la
lista toque el botén X para ese elemento.
Toque el cajon de aplicaciones  para mostrar todas las aplicaciones instaladas en su pantalla LINX.
Toque LINX home  para volver a la pantalla de inicio de LINX.
. Toque Atras  para volver a la pantalla anterior. (Cuando esté en el 'modo de pantalla dividida' de LINX, toque y mantenga presionado para guardar el modulo actual

ver como favorito. Para mostrar la vista Favoritos en cualquier momento, toque Atrds ~ nuevamente.
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MENU

AJSUTES

MENU DE CONFIGURACION RAPIDA

La configuracion rapida se utiliza para cambiar los elementos a los que se accede con frecuencia. Con dos
dedos, deslicese hacia abajo desde la parte superior de la pantalla para abrir el menu Configuracién rapida. Para

activar o desactivar algo, simplemente toque el icono correspondiente.

MENU PRINCIPAL DE AJUSTES

El menu Configuracién principal se utiliza para controlar la configuracion basica de Android.
Para abrir, toque el icono de configuracion en la parte superior derecha del menu Configuracion rapida.
Alternativamente, desde la pantalla de inicio, toque el cajon de aplicaciones, luego toque Configuracion de la lista.

Deslice hacia arriba o hacia abajo para ver las opciones de configuracion.
Toque un elemento para seleccionarlo. Toque Atras para volver al menu anterior o Inicio para volver a la pantalla de inicio de LINX.
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INTERFACE DE USUARIO

El sistema LINX ofrece una interfaz grafica de usuario (GUI) similar a la que se encuentra en
la mayoria de los teléfonos inteligentes y tabletas.

Para acelerar el uso de la interfaz de LINX, familiaricese con estos métodos basicos de interaccién con LINX.
UN SOLO TOQUE en un médulo o botén para seleccionarlo o encenderlo/apagarlo.

TOQUE DOBLE en un médulo para alternar entre visualizacion de pantalla completa o dividida.
PRESIONE Y MANTENGA PRESIONADO un médulo durante 2 segundos para ir a su menu de configuracion, o
para editar un valor o texto subrayado.

PRESIONE Y MANTENGA presionados los botones del panel de control para la conmutacion

momentanea de contactos.

DESLIZA HACIA ARRIBA/ABAJO en el

modo de pantalla dividida con un dedo para
desplazarte al siguiente modulo.

DESLIZAR IZQUIERDA/DERECHA en el 'modo de pantalla dividida' para volver a la pantalla de iconos principal de LINX.

ESTADO DEL COLOR DEL BOTON SELECCIONABLE SELECCIONABLE NO SELECCIONABLE
(pero apagado) (y encendido) (deshabilitado)

TRIANGULO DE AUTOMATIZACION en un botén

indica un estado automatizado LINX del control.

ElI VALOR COLOREADO TEMATICO es una visualizacién en tiempo

real, a diferencia de un valor establecido.
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PANTALLAS DE VISUALIZACION LINX

PANTALLA PRINCIPAL DE ICONOS

PANTALLA DIVIDIDA

(desplazamiento independiente)

PANTALLA COMPLETA

ENTRADA DE TEXTO

ENTRADA NUMERICA

PANTALLA DE INFORMACION
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PANTALLA LINX
ICONOS PRINCIPALES

La pantalla de iconos principal de LINX contiene una lista de los médulos de software
instalados en su pantalla LINX. Proporciona acceso directo a cada uno de los modulos
LINX, la configuracion de LINX, la activacion del modulo LINX y la informacién del sistema LINX.

La pantalla de informacion de LINX contiene las versiones de software de los sistemas

LINX y la exencion de responsabilidad.
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MODULO LINX Toque

para mostrar el médulo en 'modo de pantalla
dividida'.

AJUSTES
Toque para configurar el LINX, las unidades, el color

del tema, la actualizacion de LINX, etc.

ACTIVACION DE MODULOS

Toque para mostrar qué modulos
estan activados.

INFORMACION  LINX
Toque para mostrar la informacién del sistema LINX

pantalla.

DE LA CONEXION

Indicaciones si Bluetooth o USB esta

conectado.

Con activacion de médulo seleccionado. Grifo

casillas de verificacion individuales para activar/desactivar
modulos individuales (recuerde desplazarse hacia arriba para ver

cualquier médulo adicional).
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ACCEDER A CADA MODULO

La pantalla LINX se suministra con médulos de software preinstalados. Estos dan acceso a médulos como: Traccion
Delantera y Trasera, Compresor, Tablero de Control (para luces), Monitor de Bateria, Velocimetro y Suspension
Neumatica.

Desplacese hacia abajo o hacia arriba para ver qué médulos estan instalados.

Cuando se selecciona un mdédulo, la pantalla entra

automaticamente en "modo de pantalla dividida".
A continuacion, la pantalla se divide en dos

columnas Cada pantalla se puede desplazar

verticalmente independiente del otro.

VOLVER A LA PANTALLA DE ICONOS PRINCIPALES DE LINX

El acceso a la pantalla de iconos principal de LINX se obtiene deslizando el dedo hacia la izquierda o hacia la derecha desde el
"modo de pantalla dividida".
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PANTALLA DE AJUSTES DE LINX

El modo nocturno automatico del sistema LINX se integra con los faros de los vehiculos y permite al usuario personalizar el brillo de la pantalla para condiciones
de manejo especificas. Las Unidades de velocidad, distancia, temperatura y presién también se pueden configurar individualmente. El color del tema de la interfaz
se puede ajustar y una actualizacion de LINX actualizara el software de LINX para garantizar que el sistema esté ejecutando la Gltima versién de LINX (nota:
ejecute una actualizacion de LINX cuando se instale por primera vez).

INDICA SI LA ENTRADA ESTA ON/OFF MODO NOCHE AUTOMATICO

UNIDADES

COLOR DEL TEMA

ACTUALIZACION DE LINX

CONSOLA

CALIBRAR VEHICULO
PANTALLA DE SELECCION DE UNIDADES

PANTALLA DE COLOR DEL TEMA

NOTAS

« El area de estado de entrada del vehiculo mostrara un punto de color junto a las conexiones de entrada activadas en el controlador.

« Use el control deslizante en el modo nocturno automatico  para personalizar el nivel de brillo de la pantalla LINX para un momento especifico.
condicién de conduccién. Por ejemplo, para conducir de noche, es posible que desee encender las luces bajas y luego ajustar el brillo a un nivel que

desee que esté activo cuando las luces bajas vuelvan a funcionar.
» Toque Unidades  para abrir el menu de unidades y toque la combinacién de unidades requerida.
» Toque Color del tema Presione y arrastre o deslice para que coincida con los colores de instrumentacion de su vehiculo. «
Ejecute LINX Update  para verificar si tiene la versién y las funciones de software mas recientes en su dispositivo.
* Toque el boton Consola  para ingresar los comandos de configuracion.

» Toque Calibrar vehiculo y luego siga las instrucciones para calibrar la orientacién de los controladores dentro del vehiculo.

PAGINA 29



Machine Translated by Google

ACTUALIZANDO
LINX

El sistema LINX puede buscar nuevas actualizaciones siempre que esté
conectado a Internet tocando 'Actualizacion LINX'.

1. Al seleccionar LINX Update , la pantalla mostrara:

2. Si hay una nueva version disponible, toque Descargar
y siga las instrucciones para instalar.

Cuando LINX se vuelva a conectar después de la actualizacion, determinara si el
firmware del controlador LINX también debe actualizarse y mostrara la siguiente pantalla.

Toca Actualizar ahora y sigue las instrucciones.
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DELANTERO Y TRASERO
MODULOS DE TRACCION

Los moédulos de traccidn delantera y trasera de LINX se utilizan para

controlar y configurar los Air Lockers instalados en su vehiculo y,
cuando se seleccionan, encienden automaticamente el compresor de aire
donde sea necesario para activarlos.

1. Al tocar dos veces el médulo Traccién delantera (o Traccion trasera),
aparece el "modo de pantalla completa" para el médulo Traccion.

2. Ahora en 'modo de pantalla completa'.

Para activar el Air Locker trasero, simplemente toque el botén una vez. Toque de nuevo para apagar el
Air Locker trasero.

1. Pulse una vez en Traccion trasera.

2. La traccion trasera ahora esta activada/bloqueada.
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CONFIGURACION DE MODULOS DE TRACCION: CONFIGURACION DE AIR LOCKER

Para ingresar la configuracién de los médulos de tracciéon, mantenga presionado el médulo. Esto mostrara la pagina de

configuracion de traccion. Simplemente toque la opcién que desea configurar. Toque de nuevo para desactivarlo.

1. Mantenga presionado Traccion delantera

2. Pagina de configuracion de traccién delantera. El segundo

eje delantero esta seleccionado de forma predeterminada.

El médulo de traccion delantera se puede configurar para funcionar de dos maneras: 'segundo eje delantero' y 'delantero independiente

de la parte trasera'.

SEGUNDO EJE DELANTERO

‘Eje delantero segundo' es el modo predeterminado en el que se suministra el sistema LINX. Automaticamente pone gris el botén
de traccion delantera , lo que hace que no se pueda seleccionar hasta que se active el boton de traccién trasera . Esta es una

caracteristica de seguridad tradicional de Air Lockers que se cabled de fabrica en instalaciones convencionales.
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DELANTERO INDEPENDIENTE DEL TRASERO

El modo 'delantero independiente de la parte trasera' esta disponible cuando se cancela la
seleccion del segundo eje delantero . Permite encender o apagar los Air Lockers delanteros y/o

traseros independientemente del otro en cualquier momento.

INTERRUPTOR DE BLOQUEO EXTERNO INSTALADO

Cuando se selecciona el interruptor de bloqueo externo , esto le permite controlar el médulo de traccion con un

interruptor del tablero de Air Locker. LINX mostrara el estado de bloqueo/desbloqueo del interruptor del tablero y el
botén de pantalla LINX no se podra seleccionar.

OPCIONES DE DISENO DE TRACCION

Cuando se selecciona Combinado , los botones de traccién delantera y trasera se combinaran en un mosaico (si

ambos estan instalados). Esto reduce el tamafio de cada boton de traccion pero libera la otra mitad de la pantalla
para otro médulo.
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MODULO
COMPRESOR

Y MODULO DE CONTROL DE PRESION OPCIONAL

El médulo del compresor LINX se utiliza para configurar y operar su
compresor de aire. El 'Control de presién' es una actualizacién opcional
que se usa junto con el kit de control de presion LINX (7450107) para
inflar o desinflar sus neumaticos a una presion objetivo.

ENCENDIDO DEL COMPRESOR

Para encender el compresor , toque el botédn una vez. Toque de nuevo para apagarlo. Nota: La alimentacion de los

accesorios del vehiculo debe estar encendida antes de que se pueda encender el compresor.

1. Toque una vez el botén Compresor .

2. El compresor resaltado indica que esta encendido.

El tridangulo de automatizacién azul aparece en la esquina superior derecha del botén del compresor para indicar que LINX ha cambiado el estado del

compresor, como el apagado de los accesorios del vehiculo o el encendido de la traccién delantera.
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CONFIGURACION DEL MODULO DEL COMPRESOR

Para configurar el médulo del compresor, mantenga presionado cualquier lugar del médulo, esto mostrara
la pagina de configuracion del compresor. Toca la opcion que deseas configurar.

Toque de nuevo para desactivarlo.

1. Mantenga presionado cualquier lugar del
modulo del compresor.

2. Pagina de configuracion del compresor (Permitir solo si el motor

en marcha esta configurado de manera predeterminada)

'Permitir solo si el motor esta funcionando' asegura que el

compresor solo funcionara cuando el voltaje sea de 12,8 V o mas,

lo que evita que se dafie el motor del compresor o que se fundan los
fusibles si los niveles de la bateria son demasiado bajos para operarlo.

CONFIGURACION DEL CONTROL DE PRESION

Para activar la funcién de Control de presién opcional, toque el botén Control de presién instalado y luego
configure la Presion maxima del sistema para establecer el limite superior que se puede usar al inflar sus
articulos.

Debe ser inferior al limite minimo del interruptor de presién de su compresor (por ejemplo, para un

interruptor de presién ARB CO35 de 100 psi, configurelo en 65 psi, para un interruptor de presion
ARB 180901 de 150 psi, configurelo en 130 psi).

1. Control de presion del grifo instalado

2. Luego configure la Presién Maxima del Sistema
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Encienda la alerta audible y sonara una campanilla cuando se complete el inflado o desinflado. Simplemente

toque los botones de encendido o apagado para encenderlo o apagarlo.

Toque Atras para volver al "modo de pantalla dividida". La pantalla ahora mostrara la presién actual en la linea
de aire conectada al kit de control de presion y la presion objetivo definible por el usuario.

1. Para cambiar la presién objetivo , presione y mantenga presionado el valor subrayado '33' para que aparezca

la entrada del teclado.

2. Use el teclado para ingresar el valor requerido, luego
toque la marca para configurarlo.
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LISTA DE MODOS DE CONTROL DE PRESION

Con el control de presion instalado, los campos Presion actual y Presidn objetivo se activan junto con la
lista Modo de control de presion . Toque en la lista desplegable para seleccionar entre los 3 modos diferentes.

1. Toque la 'lista desplegable' para ver la lista de modos.

2. Toque el modo de control de presion deseado para
seleccionarlo.

MODOS DE CONTROL DE PRESION

Presién apagada significa que no hay flujo de aire del compresor, pero es posible que todavia haya presion
residual en la linea de aire.

El control de presién encendera el compresor y la valvula de control de presion intentara inflarse/desinflarse
para alcanzar la presion objetivo a un valor inferior o igual al ajuste de presion maxima del sistema .

Pressure Max encendera el compresor y abrira la valvula de control de presion, abriendo asi una conexion
directa entre el compresor y la linea de aire que es util cuando se usa una pistola de aire en la linea de aire.

Cancelar se usa para salir del menu (es decir, lo mismo que tocar el botén Atras ).

PAGINA 38



Machine Translated by Google

NOTAS

* Los pardmetros que puede configurar el usuario se muestran subrayados. ¢ Los parametros
de colores del tema (por ejemplo , el valor de la presion actual ) son monitoreados por el sistema. * La Presion Maxima del
Sistema anulara automaticamente cualquier Presion Objetivo ingresada en exceso. * La presién actual es la presién monitoreada por el sistema LINX
en lo que sea que esté conectado a la presion LINX.
equipo de control.
« La presion objetivo es la presion que el usuario puede establecer para inflar o desinflar sus neumaticos. « La pantalla LINX usa
Bluetooth para comunicarse con el controlador LINX y puede desconectarse del cable USB, luego quitarse del soporte y sacarse del vehiculo para monitorear y

controlar dinamicamente la presion de las llantas en el costado de su vehiculo.

ADVERTENCIA

La presion de los neumaticos varia segun el fabricante, el tipo, la carga del vehiculo, la velocidad y las condiciones de conduccion. Inflar demasiado los
neumaticos puede provocar un desgaste excesivo de la banda de rodadura y acortar su esperanza de vida general. Consulte al fabricante de llantas para conocer
los ajustes de presion apropiados para sus llantas y condiciones de manejo. Recuerde siempre volver a inflar sus neumaticos a la presion correcta inmediatamente

después de regresar a las carreteras asfaltadas. El no hacerlo podria afectar seriamente el manejo del vehiculo y posiblemente resultar en fallas en las llantas.

PAGINA 39



Machine Translated by Google

CENTRALITA
MODULO

El moédulo de panel de control LINX se puede usar para controlar hasta
seis (6) accesorios conmutados opcionales conectados a su controlador LINX.

A cada accesorio se le puede dar un nombre Unico (hasta 16 caracteres) y luego se puede personalizar para
encenderlo o apagarlo; por entrada del usuario, o una de las 'entradas del vehiculo': alimentacién de
accesorios, faros delanteros de estacionamiento/luces bajas, faros delanteros de luces altas o luz de marcha
atras.

También se pueden apagar automaticamente cuando LINX ha detectado una configuracién definida por el
usuario para el corte por bajo voltaje para proteger su vehiculo de una bateria descargada. Todas las

configuraciones se guardan en el controlador LINX y permanecen activas las 24 horas del dia, los 7 dias de la
semana, incluso si la pantalla LINX estd apagada o se retira del vehiculo.

CONFIGURACION DEL MODULO DE LA CENTRALITA

1. Mantenga presionado un botén de accesorio individual para mostrar
su pagina de configuracion.

2. Toque la casilla de verificacion en la esquina derecha para

activar el accesorio.
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CAMBIO DE NOMBRE DE ACCESORIOS

Para cambiar el nombre de 'Accesorio 1' para adaptarlo a la configuraciéon de accesorios de su vehiculo:

1. Mantenga presionado el texto subrayado

para mostrar el teclado.

2. Luego, ingrese un nombre relacionado con su funcién
y toque LISTO cuando termine.

Por ejemplo , para configurar sus reflectores frontales o focos, puede
ingresar 'INTENSIDADES AR32'

OPCIONES DE DISENO DEL CUADRO DE CONMUTACION

Hay dos opciones de disefio para el tablero de distribucién. Hay un disefio de lista de botones de 1 x 6, y también
hay un disefio de botén de icono cuadrado de 2 x 3.

PAGINA 41



Machine Translated by Google

Para seleccionar entre las opciones de disefio, toque el botdn Lista o Icono en la pagina de configuracion de

cualquier accesorio. Luego, se selecciona el icono grafico para cada accesorio en la pagina de configuracion
de cada accesorio.

1. Primero toque el botén con el icono grafico.

2. Toque el icono deseado para ese accesorio.
Repita para cada botén de accesorio.

ACCESORIOS DE AUTOMATIZACION

Para automatizar las 'INTENSIDADES AR32' para que se enciendan o apaguen con las luces altas del
vehiculo, simplemente toque el botén de luces altas en el menu Automatizacion de accesorios .

1. Toque el botén de luz alta para
seleccionarlo.

2. El boton cambiara de color cuando se seleccione.
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Todas las funciones de automatizacion son reemplazables por el usuario de forma predeterminada. Por ejemplo, LINX

podria automatizar la 'INTENSIDAD AR32' para que se encienda siempre que se enciendan las luces altas, pero el usuario aun
puede encender y apagar la 'INTENSIDAD AR32' en cualquier momento.

Sin embargo, en algunas jurisdicciones, cuando el accesorio que se controla es una luz de conduccion, solo se puede encender
con luces altas, en este caso, toque Modo de luz de conduccién para seleccionarlo. Luego, en la vista de la centralita principal,
el interruptor 'INTENSIDAD AR32' alterna entre deshabilitado y en espera, donde seguira la automatizacion de las luces altas.

1. Toque el botén Modo de luz de conduccion para
seleccionarlo.

2. El botén cambiara de color cuando se seleccione.

PROTECCION DE BATERIA BAJA

Para asignar la proteccion de bateria baja para apagar las 'INTENSIDADES AR32' seglin
Nivel de alarma de bajo voltaje establecido en la bateria 1 :

Toque el botén Bateria 1 para activarlo.

(Consulte la seccion sobre el médulo de la bateria para
personalizar la configuracién de la bateria e ingresar un
Nivel de alarma de bajo voltaje )

NOTA

. En el ejemplo que se muestra arriba, la proteccion de bateria baja en la bateria 1 garantizara que las 'INTENSIDADES AR32' se apaguen (incluso si las luces altas

todavia estan encendidas) una vez que el nivel de la bateria caiga por debajo del limite establecido por la alarma de bajo voltaje en el Configuracion del médulo de bateria.
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VEHICULO APAGADO TEMPORIZADOR DE LUZ DE CORTESIA

La funcion de luz de cortesia encendera el accesorio durante un periodo de tiempo determinado cuando el
vehiculo se apague (cuando la entrada LINX ACC se apague). Con el valor del temporizador en 0, la funcion
esta inactiva. Para activar la funcién de luz de cortesia, simplemente configure el temporizador de luz de
cortesia de apagado del vehiculo en un valor mayor que 0.

El temporizador de luz de cortesia de apagado del
vehiculo se ha configurado en 10 segundos. El maximo al

El valor minimo es de 600 segundos (10 minutos).

PERMITIR ENCENDIDO CUANDO VEHICULO APAGADO

Por defecto, los accesorios de la centralita no pueden encenderse y se apagaran cuando el vehiculo esté
apagado (cuando la entrada LINX ACC esté apagada). Para permitir que un accesorio se encienda en
cualquier momento, toque el botédn Permitir encendido cuando el vehiculo esta apagado para seleccionarlo.
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CONFIGURACION DE LUCES REGULABLES - SOLIS DE INTENSIDAD ARB Y
BUSHRANGER VLI

Seleccione ARB Intensity SOLIS o Bushranger VLI de la lista desplegable Tipo de luz regulable . A continuacion, se
puede configurar una gama de controles de brillo. Si se selecciona ARB Intensity SOLIS , entonces el icono Intensity

Solis se selecciona automaticamente y es obligatorio.

La velocidad de desvanecimiento establece la velocidad a la que cambia el brillo a medida que las luces regulables se ENCENDEN o

APAGAN. Al deslizar el control deslizante completamente hacia la derecha, se selecciona instantaneamente.
Configuracion Unica le permite configurar un brillo para cuando las luces se encienden manualmente o con luces
altas. Al deslizar el control deslizante completamente hacia la derecha, se selecciona el brillo maximo.

Modos multiples proporciona 4 modos, cada uno de los cuales se puede personalizar con el nombre y el brillo.

Nota: Cuando Intensity Solis o Bushranger VLI estan configurados como Modos Muiltiples, tocar el botdn del panel de
control mostrara la lista de modos para seleccionar, y si no se realiza ninguna seleccion, LINX lo encendera/apagara si se

le permite (verifique la Luz de conduccion) . configuracién de modo ).

El brillo de cortesia se puede configurar individualmente. Esto se relaciona con la funcién Temporizador de luz de cortesia
de apagado del vehiculo .
DRL Enable encendera Intensity Solis cada vez que el ACC del vehiculo esté encendido. El brillo DRL también se

puede configurar individualmente, pero se recomienda que se configure al minimo, lo que solo iluminara un pequefio

anillo de LED en el centro de Intensity Solis.

Recalibrar brillo minimo ajusta la configuracion de brillo minimo de fabrica para todos los modos.

Toque la lista desplegable Tipo de luz regulable y seleccione el botén Intensity SOLIS o Bushranger VLI

para activarlo.

Toque o deslicese a cualquier posicion de los controles

deslizantes para seleccionar la Tasa de destino o el Brillo.
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Toque el botén Modos multiples para revelar 4 modos de brillo, cada uno de los cuales se puede personalizar con
el nombre y el brillo. Si el vehiculo esta encendido, la luz regulable brillara con el brillo seleccionado en tiempo real.
Cuando cierre la pagina de configuracién, se restablecera el estado de encendido/apagado de la luz regulable o el
modo de brillo.

Mantenga presionado el texto subrayado para editar los nombres de los modos. Toque o deslice a cualquier
posicion en los controles deslizantes para configurar el Brillo.

Toque el botén Habilitar DRL para activarlo. Toque
o deslice el control deslizante para configurar el brillo
DRL.

Nota: DRL solo debe habilitarse y usarse de acuerdo con todas las regulaciones locales.

CONFIGURACION DE LUCES REGULABLES - ARB INTENSITY IQ

Seleccione ARB Intensity IQ de la lista desplegable Tipo de luz regulable . Luego se puede administrar la
conexion Intensity 1Q y personalizar las etiquetas preestablecidas.

El botén Switchboard Module ahora se puede usar para controlar el Intensity 1Q.
Al tocar el boton del panel de control, se mostrara la lista de ajustes preestablecidos para seleccionar, y si no se
realiza ninguna seleccion, LINX cambiara de APAGADO a Espera/ENCENDIDO y viceversa.

Como se detalla en las instrucciones de instalacion, esto también habilita la salida de la centralita como un
disparador de salida de luz de carretera para el mazo de cables Intensity Q.

Nota: las configuraciones normales del panel de control, como Automatizacién de accesorios, Proteccion de bateria
baja, etc., y las configuraciones de Solis, como Tasa de desvanecimiento y ajuste de brillo de cada modo, estan
deshabilitadas ya que el Intensity IQ es controlado por su propio médulo de control en el mazo de cables, y
configurado usando la aplicacion ARB 1Q Connect, disponible en las tiendas de aplicaciones de Google y Apple.
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ENCENDIDO/APAGADO DE UN ACCESORIO

Para encender el accesorio, toque el botén una vez. Toque de nuevo para apagar.
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TIPOS DE LUCES REGULABLES - INTENSIDAD SOLIS, INTENSIDAD IQ Y
BUSHRANGER VLI

Cuando un accesorio esta configurado como luz regulable con multiples modos/preajustes, el comportamiento
de encendido/apagado es diferente.

Cuando se toca el botdn, la lista de modos se mostrara durante unos segundos. Si se selecciona un

nuevo modo, la luz cambiara a ese modo.

Sin embargo, si no se realiza ninguna seleccion, el boton cambiara de APAGADO a En espera/
ENCENDIDO/Anulacion (dependiendo de si la luz de carretera del vehiculo estd ENCENDIDA), o si estaba
en Espera/ENCENDIDA, entonces cambiara a APAGADO.

Por ejemplo, si Intensity Solis estd ENCENDIDO y se presiona el botén, se mostrara la lista de modos vy,

si no se realiza ninguna seleccion, se APAGARA. Sin embargo, si Intensity Solis estd APAGADO, se
encendera si esta permitido (verifique la configuracion del modo de luz de conduccién ).

1. Toque el botén Intensity Solis para cambiar el modo de brillo o apagarlo.

2. Al tocar rapidamente un modo de brillo diferente,

se cambiara a ese brillo; de lo contrario, si no se
realiza ninguna seleccion, se cambiara al modo de

espera.

Se seleccioné el modo de brillo 2.

No se hizo ninguna seleccion antes de que se cerrara la lista.

por lo que Intensity Solis pas6 a Standby.
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BATERIA

MODULO

El moédulo de bateria LINX se puede usar para monitorear y mostrar
el estado de carga de hasta tres (3) baterias independientes
simultaneamente.

A cada bateria se le puede dar un nombre Unico (hasta 16 caracteres) y luego configurarse para operar
con su accesorio Switchboard a través del médulo Switchboard. (Consulte la seccién sobre el médulo
Switchboard para obtener mas detalles).

CONFIGURACION DEL MODULO DE BATERIA

1. Mantenga presionada Bateria 1 para mostrar su pagina de configuracion.

2. Active cada bateria tocando la casilla de
verificacién en la esquina superior derecha.

Nota: La casilla de verificacién atenuada indica que la bateria 1 es la bateria a la que esté conectado el
controlador LINX para obtener energia. Por lo tanto, esta activo por defecto y no se puede desactivar.
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CAMBIO DE NOMBRE DE BATERIAS
Para cambiar el nombre de 'Bateria 1' para que se adapte a la configuracién de accesorios de su vehiculo:

1. Mantenga presionado el texto subrayado para mostrar el teclado.

2. Luego, ingrese un nombre relacionado con su

funcioén, luego toque LISTO

EJEMPLO: Para configurar la bateria principal de su vehiculo, cambiele el
nombre a '‘BATERIA PRINCIPAL'".

SELECCION DEL TIPO DE BATERIA

Seleccione entre el tipo de bateria FLA (plomo acido inundado) y AGM (estera de fibra de vidrio absorbida) para

habilitar el nivel de carga de la bateria y la curva de descarga prevista en el gréfico de pantalla completa de la bateria.

2. El botén cambiara de color cuando se
seleccione.
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ALARMA DE BAJO VOLTAJE

Para establecer el nivel de alarma de bajo voltaje :

1. Mantenga presionado el valor subrayado '11.8' en el menu para que aparezca la entrada
del teclado.

2. Luego, use el teclado para ingresar el valor
requerido y luego toque la marca para configurarlo.

Cuando se active una alarma de bajo voltaje , se resaltara en ROJO. Por ejemplo, la bateria 2 (rebautizada como
"BATERIA AUX") tiene el nivel de alarma de bajo voltaje establecido en "11,5 V" y el voltaje real de las baterias es de 11,2
V, que ahora se destaca en ROJO

Toque ATRAS para volver a la pantalla del médulo de bateria.

NOTAS

« La configuracién maxima para la alarma de bajo voltaje y la parada de carga de la pantalla es de 15,0 V. « Los parametros
que puede configurar el usuario se muestran subrayados (p. €j ., el valor de la alarma de bajo voltaje ). * Los valores mas altos de parada de
carga de la pantalla (p. ej., 12,7) reduciran el consumo de energia de LINX cuando no se utilice el vehiculo

durante largos periodos.

« Los parametros de colores del tema (por ejemplo, el voltaje de la bateria de 12,7 v) se muestran en tiempo real.
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PANTALLA DE CARGA

El controlador LINX puede encender y apagar el puerto de carga USB para mantener la condicion 6ptima de la bateria de la pantalla
LINX'y la eficiencia de carga, reduciendo el consumo total de energia de LINX.
Ademas, cuando el voltaje de la bateria del vehiculo esta por debajo del valor de parada de carga de la pantalla , el controlador LINX

apagara el puerto de carga USB para reducir aun mas el consumo de la bateria del vehiculo. Para habilitar esta funcion:

1. Toque el botén Ahorro de bateria.

2. Luego presione y mantenga presionado el valor

subrayado para configurar el valor de Detencion de carga
de la pantalla.

Nota: seleccione Siempre encendido para deshabilitar esta funcién y el puerto de carga USB permanecera siempre

encendido.
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MONITOREO DE BATERIA EN PANTALLA COMPLETA

El moédulo de la bateria en pantalla completa contiene un grafico de historial de voltaje de la bateria. Cuando el tipo
de bateria se ha configurado en los ajustes, como plomo acido inundado (FLA) o fibra de vidrio absorbente (AGM),

el monitor de bateria también estima el nivel de la bateria (estado de carga) y muestra una linea discontinua para la curva

de descarga prevista de la bateria. cuando hay una carga/descarga constante.
SELECCION DE BATERIA Toque
para seleccionar de una lista de baterias
instaladas.

ESCALA DE TIEMPO
Toque para seleccionar la escala de tiempo y ver

el historial de voltaje de la bateria de 6, 12 0 24

horas.

NIVEL  ESTADO DE CARGA
Muestra el nivel de la bateria cuando el voltaje

de la bateria es constante o bajo una descarga

moderada.

CURVA DE DESCARGA La linea
discontinua muestra la curva de descarga prevista

de la bateria cuando se encuentra bajo descarga

constante.

ALARMA DE BAJO VOLTAJE El valor
de alarma de bajo voltaje configurado para cada
bateria se muestra en la linea blanca continua.

Toque una vez en cualquier lugar del grafico de historial (lado izquierdo de la pantalla) para mostrar los datos de

voltaje de la bateria para ese momento.

NOTA
Tomara hasta 10 minutos de descarga constante para calcular y mostrar el nivel de la bateria y la descarga prevista

curva.
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VELOCIMETRO
MODULO

El moédulo de velocimetro LINX funciona mediante GPS (Sistema de

posicionamiento global) para mostrar la velocidad, la altitud y el rumbo
actuales de su vehiculo.

El moédulo del velocimetro funciona independientemente del tamafo de los neumaticos o del nivel de inflado de los
mismos, por lo que proporciona una mayor precision que un velocimetro de vehiculo sin calibrar. EI médulo
Velocimetro permite al usuario asignar un limite de velocidad de modo que se emita una advertencia si el conductor
excede el limite. Los valores atenuados indican una mala recepcion de GPS.

CONFIGURACION DEL VELOCIMETRO

1. Mantenga presionada cualquier parte de la pantalla de velocidad para mostrar su

pagina de configuracion.
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CONFIGURACION DE LA ADVERTENCIA DE LIMITE DE VELOCIDAD

Para establecer el limite de velocidad:

1. Mantenga presionado el valor subrayado ('0 km/h') junto a Advertencia de limite de velocidad para que aparezca
la entrada del teclado.

2. Use el teclado para ingresar el valor requerido, luego
seleccione la marca para configurarlo.

1. Toque la casilla de verificacion en la esquina superior derecha
para activar la advertencia de limite de velocidad.

2. Toque ATRAS para volver a la pantalla del médulo
Velocimetro.

LINX ahora controlaré la velocidad de los vehiculos e informaré al conductor
cuando se exceda el limite cambiando el color de la velocidad mostrada a
ROJO.

NOTAS

« Los parametros que puede configurar el usuario se muestran subrayados (por ejemplo , el valor de advertencia de limite de velocidad ). * Los

parametros de colores del tema (p. €j ., altitud, demora y velocidad) son monitoreados por el sistema. *« El GPS en su pantalla LINX requiere una

buena recepcion de sefial exterior de al menos tres satélites para ubicar su
ubicacion para la precisién de la operacién. Los valores en gris indican que no hay recepcion de GPS y no son en tiempo real (por ejemplo, cuando se conduce a
través de un tunel).
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SUSPENSION NEUMATICA
MODULO

El médulo de suspension neumatica LINX (cuando esta equipado con un
compresor opcional, bolsas de aire y el kit de control de presion LINX 7450107)
le brinda la capacidad de controlar hasta 4 bolsas de aire, ya sea como pares

para nivelar el vehiculo de adelante hacia atras, o de forma independiente para
atender cargas irregulares. De un lado al otro.

El control independiente de bolsas de aire requiere el kit opcional de aislamiento de suspension de bolsas de aire
LINX (7450109). El usuario puede personalizar la presion de las bolsas de aire y luego guardar estos ajustes de
modo con nombres unicos (de hasta 16 caracteres) para adaptarse a diferentes condiciones de remolque y carga del
vehiculo y luego, con solo presionar un botén, recuperar los ajustes adecuados para el viaje del dia. Por ejemplo, sus
modos pueden denominarse 'VIAJE DIARIO', 'REMOLQUE DE BARCO', 'CARAVANA' 0 '‘QUAD REMOLQUE' segun
las cargas del vehiculo o la gama de equipos que tiene que conectar a su vehiculo.

CONFIGURACION DE LA SUSPENSION DE AIRE

1. Mantenga presionado cualquier lugar del médulo de suspension neumatica para mostrar su

pagina de configuracion.
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Hay tres opciones que se pueden configurar para las bolsas de aire delanteras y/o traseras de la
siguiente manera:

Ninguno dejara inactiva la suspensién neumatica.

Unidos los controlara como pares (por ejemplo, para nivelar el vehiculo de adelante hacia atras).

Split controlara cada lado del vehiculo independientemente del otro para compensar las cargas desiguales
del vehiculo.

El rango de opciones de control dependera del hardware y los accesorios LINX que haya configurado en su
vehiculo.

ESTABLECER ESTADO DE CONTROL OPERATIVO
Para establecer la configuracion del hardware de las bolsas de aire delanteras y/o traseras:

1. Pulse una vez en Unido o Dividido.

ESTABLECER LAS PRESIONES DE FUNCIONAMIENTO MINIMAS Y MAXIMAS DE LAS BOLSAS DE AIRE

1. Presione y mantenga presionados los valores subrayados.
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MODOS DE CAMBIO DE NOMBRE

MODOS DE CAMBIO DE NOMBRE

1. Desplacese hacia arriba, luego presione y mantenga presionado 'Modo 4'.

2. Cambie el nombre seglin sea necesario, luego toque LISTO.

1. Toque el botén ATRAS para volver a la pantalla
del modulo Suspension neumatica.

2. La pantalla volvera a la pantalla del médulo de suspension
neumatica.
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AJUSTE DE LA PRESION DE AIRE

1. Toque el valor de presion de uno o mas valores que requieran ajuste (toque
cerca de '5PSI'). Toque de nuevo para deseleccionarlos.

2. Toque el botén + para aumentar y el botén - para
disminuir el valor.

Vuelva a tocar el valor para deseleccionarlo y se guardara en el modo actual, como "PASAJE DIARIO".

MODOS DE CAMBIO

Seleccione entre los diferentes modos tocando en el menu desplegable.

AJUSTE AUTOMATICO CON ARRANQUE DEL VEHICULO

Cuando se enciende el vehiculo, si esta cerca del nivel (lecturas de cabeceo y balanceo del inclinémetro

de menos de 3 grados) y esta parado, LINX verificard automaticamente las presiones de la suspensiéon neumatica
y, Si es necesario, las reajustara a la configuracion de presién actual. Para que esta funcion funcione
correctamente, primero se debe calibrar el vehiculo a través de la pantalla de configuracion de LINX tocando el
botén Calibrar vehiculo .

NOTAS

* Los parametros en la pagina de configuracion que puede configurar el usuario se muestran subrayados (por ejemplo, los valores junto a Min y

Max y los nombres de los modos).

Consulte la hoja de datos del fabricante de la bolsa de aire para conocer las presiones de funcionamiento minimas y maximas recomendadas.

« La opcién Desactivar sistema normalmente la utilizan los técnicos cuando trabajan e instalan el sistema.
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INCLINOMETRO
MODULO

El moédulo de inclindmetro LINX monitorea y muestra el balanceo y la
inclinacion del vehiculo independientemente de la pantalla LINX. El
inclinometro se puede configurar para que suene, muestre y emita una alarma
para advertirle que se acerca al limite de balanceo o cabeceo de su vehiculo.

Para que el inclinometro funcione correctamente, primero se debe calibrar el vehiculo a través de la pantalla de
configuracion de LINX tocando el boton Calibrar vehiculo .

1. Tocando dos veces el médulo del inclindmetro (ROLL o PITCH) aparece el "modo
de pantalla completa” para el médulo del inclindmetro.

2. Ahora en 'modo de pantalla completa'.
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CONFIGURACION DEL INCLINOMETRO

Para ingresar la configuracién de los médulos del inclindmetro, mantenga presionado el médulo. Esto mostrara la pagina de
configuracién del inclinémetro. Para editar el valor de Alarma de limite, mantenga presionado el valor. Simplemente toque la

opcion que desea configurar. Toque de nuevo para desactivarlo.

1. Mantenga presionado cualquier lugar del médulo de inclinémetro para mostrar

su pagina de configuracion.

2. La alarma audible y el vehiculo que se muestra desde la parte

trasera se seleccionan de manera predeterminada.

LIMITE DE ALARMA

Cuando se activa una alarma de limite de balanceo/cabeceo, se resaltara en ROJO. Por ejemplo, Roll tiene su alarma de limite
de balanceo establecida en 30° y el balanceo de los vehiculos esta en 33°, que ahora se destaca en ROJO. También sonara

una alarma audible si se selecciona en la configuracion.
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RELOJ

MODULO

El moédulo de reloj LINX incluye una gama de funciones relacionadas con la hora, como hora

local y mundial, fecha, temporizador, alarma y cronémetro.

La fecha y la hora local se configuraran automaticamente cada vez que la pantalla LINX pueda recibir la sefial GPS o se use una
tarjeta SIM para conectarla a una red de telecomunicaciones. Alternativamente, la fecha y la hora se pueden configurar
manualmente en el menu de configuracion principal de Android. Para obtener ayuda para encontrar el menu de configuracion de

Android, consulte la seccion 8.

1. Para acceder a cada una de las funciones del reloj, toque en la lista desplegable y vuelva a

tocar para seleccionar.

FUNCION DE TEMPORIZADOR

1. Toque y mantenga presionados los valores subrayados para configurar el temporizador.
2. Con el temporizador configurado, ahora puede tocar el botén

Inicio . Cuando el temporizador haya llegado a cero, sonara una

vez una notificacion audible.
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FUNCION DE ALARMA

1. Para editar la hora de la alarma, primero toque el botén Habilitar .

2. Toque y mantenga presionado el valor subrayado para
configurar la hora de la alarma. A la hora de la alarma sonara

una alarma audible, toque Deshabilitar para apagar la alarma o

toque Repetir para agregar 9 minutos a la hora de la alarma.

FUNCION DE CRONOMETRO

1. Toque Inicio para comenzar.

2. Toque Detener para finalizar.

FUNCION DE HORA MUNDIAL

1. Toque Cambiar zona horaria para seleccionar de una lista de zonas horarias.
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NEVERA

MODULO

El mdédulo LINX Fridge puede monitorear/controlar la gama ARB Zero
Fridge Freezer y ARB Classic y Elements Fridge Freezers compatibles que
han sido equipados con un médulo ARB Fridge App Connect (ARB #10900041).

Cuando se conecta a un refrigerador ARB Zero o a un refrigerador ARB Serie 2, el médulo se puede usar para monitorear y
controlar el refrigerador. El frigorifico congelador ARB de la serie 1 fabricado después de 2014 solo permite la funcién de
monitor.

CONEXION A LA NEVERA

1. Toque y mantenga presionado el médulo Frigorifico para ingresar a la configuracion.

2. Toque el botén Conectar a nevera para buscar

neveras cercanas.
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NEVERAS CERO

3. Toque para seleccionar 'ARB ZERO' de la lista. No se requiere cédigo pin

para conectarse.

NEVERA ARB CLASSIC O ELEMENTS CON 'MODULO DE CONEXION A LA APLICACION DE NEVERA'

3. Toque para seleccionar su refrigerador de la lista. Asegurese de que el
nombre coincida con el impreso en la parte inferior del médulo Fridge App

Connect.

4. Luego se le pedira que ingrese un codigo pin de seguridad
para conectarse al refrigerador, esto también esta impreso
en la parte inferior del médulo Fridge App Connect.
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CONFIGURACION DE NEVERAS CON COMUNICACION BIDIRECCIONAL

LINX detecta automaticamente a qué modelo de refrigerador ARB esta conectado y solo habilita las funciones
relevantes para ese modelo. Por ejemplo: - Frigorificos ARB Classic y Elements, solo controlan la configuracién y

el estado actual.

- Frigorificos ARB Classic y Elements de la serie 2 con comunicacion bidireccional, supervisan el estado y también
controlan la temperatura establecida, el nivel de proteccién de la bateria, el brillo de la pantalla, establecen 3 nombres y
valores de modo de temperatura. Ademas, se puede controlar el bloqueo de elementos.

-ARB Zero Fridge, monitorea el estado y controla la temperatura establecida, el modo Boost, el nivel de proteccion de la
bateria, establece 3 nombres y valores de modo de temperatura.

1. Para cambiar la proteccioén de la bateria o el brillo de la pantalla en el refrigerador, simplemente

toque su seleccion.
2. Para cambiar los nombres y valores del modo de

temperatura, desplacese hacia arriba y luego mantenga
presionado el texto subrayado para mostrar el teclado. Cambie
el nombre/valor seguin sea necesario y luego toque LISTO.

3. Toque el botén ATRAS para volver a la pantalla del
maodulo Frigorifico.

4. La pantalla volvera a la pantalla del médulo Frigorifico.
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MODOS DE CAMBIO

1. Para seleccionar diferentes modos de temperatura, o encender el

refrigerador en modo de espera, toque la lista desplegable.

2. Luego toque su seleccion de la lista para cambiar de

modo.

ADVERTENCIAS

El icono de tapa abierta del refrigerador se ilumina en ROJO cuando la tapa esta abierta.

Si el refrigerador tiene un estado de verificacion, como 'Bajo voltaje de la bateria’, aparecera una

ventana emergente con una explicacion. Toque Aceptar para borrar la ventana emergente.

Toque el simbolo de verificacién para ver el mensaje

emergente nuevamente.
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MONITOREO DE NEVERA EN PANTALLA COMPLETA

El médulo frigorifico en pantalla completa contiene graficos histéricos de temperatura y voltaje.

El tipo de gréafico se puede seleccionar desde el botén en la esquina superior izquierda.

Toque una vez en cualquier lugar del gréfico de historial (lado izquierdo de la pantalla) para mostrar los datos
de temperatura (o voltaje) del refrigerador para ese momento.
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SELECCION DEL TIPO DE GRAFICO
Toque para seleccionar entre el historial de
temperatura y voltaje.

ESCALA DE TIEMPO
Toque para seleccionar la escala de
tiempo y ver 6, 12 0 24 horas de temperatura
del refrigerador y el historial de voltaje.

LIVE READING Muestra
la temperatura o el voltaje actual

del frigorifico.

PUNTO DE AJUSTE DE TEMPERATURA

La temperatura establecida se muestra en la
linea blanca horizontal continua.
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MODULO

El médulo LINX TPMS monitorea los sensores TPMS de ARB Air Systems mediante el
uso de la caja de comunicaciones LINX TPMS (ARB #7450116). Muestra la presion y

la temperatura actuales de los neumaticos. Suena y muestra alertas relacionadas con la
presion, la temperatura, la bateria baja del sensor y un dispositivo que no se comunica.
sensor.

Una vez que se hayan configurado los remolques, LINX cambiara automaticamente
entre ellos o los activara/desactivara cuando estén conectados/desconectados de su
vehiculo.

El médulo TPMS (vehiculo) admite 4 sensores de neumaticos y 2 sensores de neumaticos de repuesto. Se pueden programar 4 modos,
cada uno con diferentes nombres y presiones establecidas para los neumaticos delanteros y traseros, lo que se adapta a la amplia gama de

presiones de los neumaticos 4x4 que se pueden usar en diferentes terrenos y condiciones de carga.

El médulo TPMS (Remolque) admite hasta 3 remolques diferentes, cada uno con 4 sensores de neumaticos y 2 sensores de neumaticos de
repuesto. Cada remolque también tiene 4 modos que se pueden programar con un solo ajuste de presion para todos los neumaticos. Ademas,

se puede nombrar cada remolque, configurarlo como eje simple o tandem y elegir un icono apropiado.
Se producira una alerta de presion si la presion de un neumatico esta por encima o por debajo de la presion establecida +/- la alerta de variacion de

presion.

La configuracion de la alerta de temperatura se aplica a todas las llantas, y la presion establecida de la llanta de refaccion se aplica a todas las

llantas de refaccion del vehiculo y los remolques.

CONEXION A LA CAJA DE COMUNICACIONES TPMS DE LINX

1. Toque y mantenga presionado el médulo TPMS para ingresar la configuracion.

2. Toque el botdn Conectar a TPMS para buscar su caja

de comunicaciones TPMS.
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3. Toque para seleccionar su caja de comunicaciones LINX TPMS 'LINXTPMS 1234’
de la lista.

Una vez conectado, la opcién de programar las posiciones
del sensor esta disponible.

PROGRAMACION DE LA POSICION DEL SENSOR

1 vehiculo y 3 remolques se pueden programar con hasta 4 sensores de neumaticos y 2 sensores de neumaticos de
repuesto. Para conocer los sensores y sus posiciones, siga las ventanas emergentes de texto en pantalla.
Las posiciones de los sensores se pueden cambiar rapida y faciimente si rota los neumaticos o cambia a un

neumatico de repuesto.

APRENDIZAJE DE LA POSICION DEL SENSOR

1. Toque el botdon Aprender . Al principio, todas las posiciones de los
neumaticos se muestran en gris claro, lo que indica que no se ha asociado
ningun sensor de neumaticos con esta posicion.

2. Siga las instrucciones en pantalla para

active un sensor de neumaticos y LINX TPMS aprendera
la ID Unica de los sensores de neumaticos.
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Cuando la posicién de un sensor se ha asociado con un sensor de neumaticos,
el botén se muestra en el color del tema LINX.

Aqui se muestran las 4 posiciones de los sensores de los neumaticos del
vehiculo.

CAMBIO DE POSICION DEL SENSOR

1. Toque el botén Cambiar . Luego toque las dos posiciones de sensor que le
gustaria intercambiar.

2. Toque Confirmar para completar el cambio de
posicion del sensor.
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ELIMINAR POSICION DEL SENSOR

1. Toque el botdn Eliminar . Luego toque las posiciones de los sensores que le gustaria

eliminar.

CONFIGURACION DE ALERTAS DE TPMS

CONFIGURACION DE TPMS (VEHICULO)

El vehiculo tiene 4 modos disponibles, cada uno de los cuales puede nombrarse y configurarse con diferentes presiones

2. Toque Confirmar para completar la eliminacién de la
posicion del sensor.

de ajuste para los neumaticos delanteros y traseros, que se adaptan a la amplia gama de presiones de los neumaticos 4x4 que

se pueden usar en diferentes terrenos y condiciones de carga.

Para cambiar los valores de alerta, los nombres y los valores del modo de presion, desplacese hacia arriba y luego mantenga

presionado el texto subrayado para mostrar el teclado. Cambie el nombre/valor seglin sea necesario y luego toque LISTO.

Nota: La presioén de alerta se calcula usando la Configuracion de presion para el modo actual y la Alerta de
variacion de presion. Por ejemplo, en el ejemplo anterior, las llantas delanteras del Modo 1 estan configuradas en
36 PSI, se producira una alerta si la presion de las llantas esta por debajo de 31 PSI (= 36 - 5), o si la presién de

las llantas esta por encima de 41 PSI (= 36 + 5) .

PAGINA 72

ALERTA DE TEMPERATURA

La alerta ocurriré cuando la temperatura de

cualquier llanta esté por encima de esta configuracion.

ALERTA DE VARIACION DE PRESION La alerta

ocurrira si la presion de un neumatico esta por
encima o por debajo de la presion establecida +/-

la alerta de variacion de presion.

NEUMATICOS DELANTEROS (MODO 1)
Este ajuste de presion se aplica a los neumaticos

delanteros cuando se encuentra en el Modo 1.

NEUMATICOS TRASEROS (MODO 1)

Este ajuste de presion se aplica a los neumaticos traseros

cuando se encuentra en el Modo 1.

NOMBRE DEL MODO
Nombres de modo personalizables.
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CONFIGURACION DE TPMS (REMOLQUE)

La configuracién del remolque es similar a la del vehiculo, con la adicién de que cada remolque puede tener un nombre,

configurarse como eje simple o tdndem y elegir un icono apropiado.

MENU DE REMOLQUE

Toque para seleccionar qué trailer monitorear.

NOMBRE DEL REMOLQUE

Cada trailer puede tener un nombre individual.

EJE SENCILLO/TANDEM
Toque para seleccionar si el remolque
es de eje simple o tandem.

PANTALLA DEL REMOLQUE
Toque para seleccionar un icono adecuado para la

pantalla del remolque.

PANTALLA TPMS

La caja de comunicaciones LINX TPMS se enciende con los accesorios del vehiculo o
el encendido, por lo que no esta activa cuando el vehiculo esta apagado, como se muestra a

continuacién con el vehiculo y las lecturas en gris.
Cuando los accesorios del vehiculo estan encendidos y el TPMS
esta activo, el vehiculo se muestra en blanco, y cuando se reciben
datos de los sensores de los neumaticos, se muestran en el color
del tema LINX.
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ALERTA DE PRESION DE NEUMATICOS

Cuando la presion de las llantas esta fuera de la variacion de presion establecida permitida,

LINX emitird una alerta audible y resaltara la esquina del sensor de la llanta con el problema
en ROJO , como se muestra.

ALERTA DE SENSOR DE NEUMATICOS SIN COMUNICACION

Los médulos LINX TPMS mostraran la alerta de "sensor sin comunicacion” si no se han recibido datos de un sensor
durante mas de 15 minutos y la velocidad del vehiculo es superior a 20 km/h [12 mph]. Esta funcién de velocidad evita
recibir alertas innecesarias cuando se conduce fuera de la carretera a baja velocidad, ya que los sensores de los
neumaticos no se activan hasta que la velocidad del vehiculo es de al menos 15 km/h [10 mph].

Antes de que se reciban datos de un sensor de neumaticos, las lecturas permaneceran
en gris.

La alerta de "sensor sin comunicaciéon" se mostrara si no

se han recibido datos de un sensor durante mas de 15
minutos y la velocidad del vehiculo es superior a 20 km/h [12

mph].
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DETECCION AUTOMATICA DE REMOLQUES

CONEXION DEL REMOLQUE

Cuando conecta fisicamente un remolque a su vehiculo, LINX recibira datos de los sensores de ese remolque

una vez que comience a moverse. Si el trailer no esta activado actualmente en el médulo TPMS (Trailer), LINX le
preguntara si desea activar ese trailer.

Nota: Todos sus remolques primero deben configurarse en LINX 'y la programacion de la posicién
del sensor debe completarse como se describe anteriormente en esta seccion.

Una ventana emergente le informara cuando se detecte un remolque

conectado. Seleccione 'Si' para simplemente activarlo y comenzar a monitorearlo
para alertas de presion y temperatura. Seleccione 'Si y Mostrar' para mostrarlo
también en vista de pantalla dividida. O seleccione Ignorar si no desea activarlo.

Si selecciond 'Si y mostrar', los médulos TPMS se
mostraran en una vista de pantalla dividida.

DESCONEXION DEL REMOLQUE

Si no se reciben datos de ninguno de los sensores de neumaticos de su remolque actualmente activado, LINX le
preguntara si el remolque se ha desconectado y lo ocultara hasta que se conecte.

de nuevo, en lugar de mostrar continuamente alertas de "sensor sin comunicacion”.
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Cl DE INTENSIDAD
MODULO

El médulo LINX Intensity 1Q replica el interruptor Intensity 1Q, controlando las luces
encendiéndolas y apagandolas, cambiando entre ajustes preestablecidos y, ademas,
brinda la capacidad de nombrar los ajustes preestablecidos.

CONEXION A INTENSITY 1Q

1. Toque y mantenga presionado el médulo Intensity IQ para ingresar la configuracion.

2. Toque el botén Conectar a Intensity 1Q para buscar las
luces (tenga en cuenta que la ignicion/iluminacion del vehiculo
debe estar encendida para que Intensity 1Q esté disponible

para la conexion).

En la configuracion, los nombres preestablecidos se pueden personalizar para adaptarse al patrén de luz o al uso.
Toque y mantenga presionado el subrayado para cambiar el nombre de los ajustes preestablecidos.

Si un preajuste tiene activado el tiempo de cortesia, el
tiempo de atenuacion o la anulacién, esto se muestra junto

al preajuste en el lado derecho. Por ejemplo C10 = tiempo de

cortesia de 10 segundos.
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OPERACION INTENSIDAD 1Q

Las luces Intensity IQ se encienden con las luces altas del vehiculo o seleccionando un preajuste con anulacion
habilitada. El botén grande con el icono de Intensity IQ se toca para apagar o encender/apagar el Intensity 1Q.
Toque los botones mas pequefios para seleccionar el preajuste Intensity 1Q.

También se muestra el estado de Intensity IQ, como APAGADO, En espera, ENCENDIDO, Anulacién y Cortesia.

Se selecciona la inundacion etiquetada preestablecida y la luz esta en espera,
lista para encenderse con las luces altas del vehiculo.

La luz estd ENCENDIDA con las luces altas del vehiculo.

Seleccione otro ajuste preestablecido tocando el botén. En este caso, se
selecciona el preajuste etiquetado como QS2, que tiene habilitada la anulacion,
y la luz se enciende en el modo de anulacion.

Toque el botén Standby vy la luz se APAGARA.
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CUMPLIMIENTO
INFORMACION

EUROPA - DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA UE

Esta declaracion de conformidad se emite bajo la exclusiva responsabilidad del
fabricante.

Esta declaracion se refiere a estos productos:
LINX 1.0

Los productos estan en conformidad con las siguientes normas o documentos
estandarizados:

ETSI EN 301 489-17 V3.1.1:2017

ETSI EN 301 489-1 V2.1.1:2017

ETSI EN 300 328 V2.1.1:2016 EN

60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2:2013 (Segunda

edicién) + Am 1: 2009 + 02:2013

De acuerdo con las disposiciones de las directivas:
2014/53/UE (Directiva de equipos de radio)

2014/30/UE (Directiva de Compatibilidad Electromagnética)
2014/35/UE (Directiva de Baja Tension)

Ficha técnica en:
ARB Corporation Ltd, 42-44 Garden St, Kilsyth, Victoria, Australia

Firmado por y en nombre de ARB Corporation Ltd

Andrés Marrén

Director general
Melbourne, marzo de 2018
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EE. UU. - DECLARACION DE LA FCC

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas de la FCC. El funcionamiento estéa sujeto a las
siguientes dos condiciones: (1) este dispositivo no puede causar interferencias dafiinas y (2) este dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan causar un funcionamiento
no deseado.

Este equipo ha sido probado y se encontré que cumple con los limites para un dispositivo digital de Clase B,
de conformidad con la parte 15 de las Reglas de la FCC. Estos limites estan disefiados para brindar una
proteccion razonable contra interferencias dafinas en una instalacion residencial. Este equipo genera, usa 'y
puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y usa de acuerdo con las instrucciones, puede
causar interferencias dafinas en las comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay garantia de que no se
produzcan interferencias en una instalacion en particular. Si este equipo causa interferencias dafinas en la
recepcion de radio o television, lo que se puede determinar apagando y encendiendo el equipo, se recomienda
al usuario que intente corregir la interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas:

« Reorientar o reubicar la antena receptora. « Aumente la
separacion entre el equipo y el receptor.

« Conecte el equipo a un tomacorriente en un
circuito diferente al que esta conectado el receptor. « Consulte al

distribuidor oa un técnico experimentado en radio/TV para obtener

ayuda.

PRECAUCIONES DE LA FCC

Los cambios o modificaciones realizados en este dispositivo que no estén expresamente aprobados por ARB
Corporation Ltd pueden anular la autoridad del usuario para operar el equipo.
Este dispositivo no debe ubicarse ni operarse junto con ninguna otra antena o transmisor.

DECLARACION DE EXPOSICION A LA RADIACION

DE LA FCC Este equipo cumple con los limites de exposicion a la radiacion de la FCC establecidos
para un entorno no controlado. Este equipo debe ser instalado y operado con una distancia minima de 20 cm
entre el radiador y su cuerpo.

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

Los productos eléctricos de desecho no deben desecharse con la basura doméstica.
Por favor, recicle en las instalaciones correspondientes. Consulte con su autoridad local o minorista para
obtener consejos de reciclaje.
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